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Ez a dokumentum kizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatiast. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken keresztiil

>B AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2001/29/EK IRANYELVE
(2001. majus 22.)

az informaciés tarsadalomban a szerzéi és szomszédos jogok egyes vonatkozasainak
osszehangolasarol

(HL L 167., 2001.6.22., 10. o.)

Modositotta:
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> M1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/1564 iranyelve (2017. L 242 6 2017.9.20.
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> M2 Az Eurodpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/790 iranyelve (2019. L 130 92 2019.5.17.

aprilis 17.)

Helyesbitette:
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2001/29/EK
IRANYELVE

(2001. majus 22.)

az informaci6s tarsadalomban a szerzoéi és szomszédos jogok egyes
vonatkozasainak dsszehangolasarol

I. FEJEZET
CELOK ES HATALY

1. cikk
Hataly

(1) Ezen iranyelv targya a szerz6i jog és a szomszédos jogok
védelme a bels6 piac keretében, kiilonos tekintettel az informacids tarsa-
dalomra.

(2) Ez az iranyelv — a 11. cikkben emlitett esetek kivételével — nem
érinti és semmilyen modon nem befolyasolja

a) a szamitdgépi programok jogi védelmével;

b) a bérleti és haszonkdlesonzési joggal, illetve a szellemi tulajdon
teriiletén a szerzdi joghoz kapcsolodd egyes jogokkal;

¢) a mitholdas misorsugarzasra és a vezeték utjan torténd tovabbkoz-
vetitésre alkalmazandd szerzdi és szomszédos jogokkal;

d) a szerzbi jog és egyes szomszédos jogok védelmi idejével;

e) az adatbazisok jogi védelmével

kapcsolatos hatalyos kozosségi rendelkezéseket.

1. FEJEZET
JOGOK ES KIVETELEK

2. cikk

A tobbszorozési jog

A tagallamok biztositjak a kozvetett vagy kozvetlen, ideiglenes vagy
tartos, barmely eszkozzel vagy formaban, egészben vagy részben torténd
tobbszorozés engedélyezésének, illetve megtiltasanak kizarolagos jogat:

a) a szerzOk szamara miveik tekintetében;

b) az eldadomiivészek szamara eldadasaik rogzitése tekintetében;

¢) a hangfelvétel-eldallitok szamara hangfelvételeik tekintetében;

d) a filmek elsd rogzitése eldallitdi szamara filmjeik eredeti €s tobb-
sz0r6zott példanyai tekintetében;
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e) a miisorsugarzd szervezetek szdmara misoraik rogzitése tekintetében
fliggetleniil att6l, hogy a miisor kozvetitése vezeték utjan vagy
vezeték nélkil torténik, ideértve a kéabelen keresztiil vagy mihold
utjan torténd kozvetitést is.

3. cikk

A miivek nyilvanossaghoz kozvetitésének, valamint a védelem alatt
allo  egyéb teljesitmények nyilvianossig szdmara  torténd
hozzaférhetové tételének joga

(1) A tagallamok a szerzék szdméra kizarélagos jogot biztositanak
miiveik vezetékes vagy vezeték nélkiili nyilvanossaghoz kozvetitésének
engedélyezésére, illetve megtiltdsara, beleértve az oly moédon tdrténd
hozzaférhetdvé tételt is, hogy a nyilvanossag tagjai a hozzaférés helyét
és idejét egyénileg valaszthatjak meg.

(2) A tagallamok biztositjak a nyilvanossag szamara hozzaférhetové
tétel engedélyezésének, illetve megtiltdsdnak kizarolagos jogat akar
vezetékes akar vezeték nélkiili, illetve oly mddon torténd hozzaférhetdvé
tétel esetében is, amikor a nyilvanossag tagjai a hozzaférés helyét és
idejét egyénileg valaszthatjak meg:

a) az eléadomiivészek szamara eldadasaik rogzitése tekintetében;
b) a hangfelvétel-eldallitok szamara hangfelvételeik tekintetében;

c) a filmek elsé rogzitése eléallitoéi szamara filmjeik eredeti €s a tobb-
sz0rozott példanyai tekintetében;

d) a musorsugarzd szamara misoraik rogzitése tekintetében fiiggetleniil
attol, hogy a miisor kozvetitése vezeték utjan vagy vezeték nélkiil
torténik, ideértve a kabelen keresztiil vagy miihold utjan torténd
kozvetitést is.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben foglalt jogok nem meriilnek ki a
nyilvanossaghoz kozvetités vagy a nyilvanossag szamara torténd hozza-
férhetdvé tétel egyetlen, e cikkben emlitett cselekménye révén sem.

4. cikk

A terjesztési jog

(1) A tagallamok a szerzék szamara kizardlagos jogot biztositanak
miveik eredeti vagy tobbszorozott példanyai adasvétellel vagy mas
modon megvaldsuld nyilvanos terjesztésének engedélyezésére, illetve
ennek megtiltasara.

(2) A terjesztési jog nem meriil ki a K6zdsségen beliil a mi eredeti
vagy tObbszorozott példanya tekintetében, kivéve, ha annak els6
cladasat vagy tulajdonjoganak mas modon vald elsd atruhazasat a
Kozosségen beliil a jogosult vagy az 6 hozzajarulasaval mas végezte.

5. cikk

Kivételek és korlatozasok

(1) Az olyan, 2. cikkben emlitett idoleges tobbszorozési cselekmé-
nyek, amelyek jarulékos vagy kozbensé jellegliek, valamely miszaki
eljaras elvalaszthatatlan és 1ényeges részét képezik, és amelyeknek kiza-
rolagos célja, hogy lehetdvé tegyék egy mi vagy mas védelem alatt allo
teljesitmény

a) haldzaton harmadik személyek kozott kozvetitdé szolgaltatd altal
végzett atvitelét, vagy
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b) jogszerl felhasznalasat,

és onallo gazdasagi jelentdséggel nem birnak, a 2. cikkben szabalyozott
tobbszorozési jog alol kivételt képeznek.

(2) A tagallamok a 2. cikkben szabalyozott tobbszordzési jog alol
kivételeket, illetve korlatozasokat allapithatnak meg a kovetkezd esetek-
ben:

a) papiron vagy hasonld hordozén torténd, valamely fotomechanikai
vagy ehhez hasonld hatasu eljarassal végzett tobbszorozés tekinte-
tében — a kottak kivételével —, feltéve hogy a jogosultak méltanyos
dijazasban részesiilnek;

b) barmely hordozéra természetes személy altal magancélra, kereske-
delmi célt kozvetleniil vagy kozvetve sem szolgald tobbszorozés
tekintetében, feltéve, hogy a jogosultak méltanyos dijazasban része-
siilnek, amelynek meghatarozasanal figyelembe kell venni, hogy az
érintett mivel vagy mas védelem alatt allo teljesitménnyel kapcso-
latban alkalmaztak-e a 6. cikkben meghatarozott muszaki intézke-
dést;

¢) a nyilvanosan hozzaférhetd konyvtarak, oktatdsi intézmények vagy
muzeumok, valamint az archivumok altal végzett egyes tobbszoro-
z¢si cselekmények tekintetében, amelyek kozvetleniil vagy kozvetve
sem iranyulnak kereskedelmi vagy gazdasagi célra, az (EU)
2019/790 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvben (') foglalt kivé-
telek és korlatozasok sérelme nélkiil;

d) mutveknek a miisorsugarzo szervezetek altal sajat eszkozeikkel, sajat
miisoraik szamara készitett ideiglenes rogzitései tekintetében; e
rogzitések megdrzése hivatalos archivumokban rendkiviili dokumen-
tacios értékiikre tekintettel megengedhetd;

e) sugarzott misorok nem kereskedelmi céli szocialis intézmények
(példaul korhazak vagy bortondk) altali tobbszordzése tekintetében,
feltéve, hogy a jogosultak méltanyos dijazasban részesiilnek.

(3) A tagallamok a 2. és a 3. cikkben szabalyozott jogok vonatko-
zasdban az alabbi esetekben kivételeket, illetve korlatozasokat éllapit-
hatnak meg:

a) kizarolag oktatasi szemléltetés vagy tudomanyos kutatas céljabol
végzett felhasznalas, amennyiben lehetséges, a forras feltiintetésével
— beleértve a szerzo nevét is —, és az elérni kivant nem kereskedelmi
c¢él altal indokolt terjedelemben, az (EU) 2019/790 irany-
elvben foglalt kivételek és korlatozasok sérelme nélkiil;

b) fogyatékos személyek érdekében torténd, a fogyatékossagukkal
kozvetleniil osszefliggd, nem kereskedelmi jellegii felhasznalas, az
adott fogyatékossag altal indokolt mértékben, az (EU) 2017/1564
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv (?) értelmében fennallo
tagallami kotelezettségek sérelme nélkiil;

(") Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/790 iranyelve (2019. aprilis 17.)

a digitalis egységes piacon a szerz6i ¢és szomszédos jogokrol, valamint a
96/9/EK ¢és a 2001/29/EK iranyelv modositasarol (HL L 130., 2019.5.17.,
92. 0.).

(®>) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1564 iranyelve (2017. szep-
tember 13.) a szerz6i és szomszédos jogi védelemben részesiild egyes
miiveknek és mas teljesitményeknek a vakok, lataskarosultak és nyomtatott
szoveget egyéb okbol hasznalni képtelen személyek érdekét szolgald egyes
megengedett felhasznalasi modjairdl, valamint az informacios tarsadalomban
a szerzOi és szomszédos jogok egyes vonatkozasainak Osszehangolasarol
sz016 2001/29/EK iranyelv modositasarol (HL L 242., 2017.9.20., 6. o.).



0200120029 — HU — 06.06.2019 — 002.001 — 5

¢) mar nyilvanossagra hozott aktualis gazdasagi, politikai vagy vallasi
témaju cikkeknek, illetve sugarzott miiveknek vagy mas ilyen jellegd,
védelem alatt 416 teljesitményeknek a sajto altali tobbszordzése, nyil-
vanossaghoz kozvetitése, illetve mas modon a nyilvanossag szamara
torténd hozzaférhetdvé tétele olyan esetekben, amikor az ilyen felhasz-
nalast nem zartak ki kifejezetten, a forras feltiintetésével — beleértve a
szerzO nevét is —, vagy a miiveknek és mas védelem alatt allo teljesit-
ményeknek a napi eseményekrdl szolo tudositdshoz kapcesolododan a
tajékoztatasi cél altal indokolt terjedelemben torténd felhasznalésa,
amennyiben lehetséges, a forrds feltiintetésével — beleértve a szerzd
nevét is;

»C1 d) kordbban jogszeriien nyilvanossagra hozott miibdl vagy mds,
védelem alatt allo teljesitménybdl torténd idézés, példaul
kritikai vagy ismertetési céllal €, amennyiben lehetséges, a
forras feltiintetésével — beleértve a szerzé nevét is —, tovabba
ha felhasznalasa megfelel a tisztességes gyakorlatnak, a cél
altal indokolt terjedelemben;

e) kozbiztonsag érdekében torténd, illetve kozigazgatasi, parlamenti
vagy birosagi eljarasok megfeleld lefolytatasat, valamint ezekrdl
késziilt tudositasok céljat szolgald felhasznalas;

f) politikai beszédeknek, valamint nyilvdnosan tartott eléaddsok vagy
hasonld jellegli alkotasok, illetve védelem alatt allo egyéb teljesit-
mények részleteinek felhasznaldsa a tajékoztatas célja altal indokolt
terjedelemben, amennyiben lehetséges, a forras feltlintetésével —
beleértve a szerzO nevét is;

g) vallasi rendezvények, illetve valamely hatosag altal szervezett hiva-
talos rendezvények alkalmdval torténd felhasznalas;

h) kozteriileten valo tartds elhelyezés céljara késziilt miivek (példaul
épitészeti vagy szobraszati milivek) felhasznalasa;

i) valamely md, illetve mas védelem alatt 4ll6 teljesitmény mas anya-
gokba torténd véletlenszeri belefoglalasa;

j) mivészi alkotasok nyilvanos kiallitasanak vagy arusitasanak rekla-
mozasa céljabol torténd felhasznalds, az esemény népszeriisitése
altal indokolt terjedelemben, az egyéb kereskedelmi célu felhasz-
nalas kizarasaval;

k) karikatara, parddia vagy utanzat készitésének céljara torténd felhasz-
nalas;

1) készilékek mikodésének bemutatasaval vagy javitdsaval kapcso-
latos felhasznalas;

m) éplilet, rajz vagy épiiletterv formdjaban megjelené miivészeti alko-
tasnak az épiilet helyreallitasa céljabol torténd felhasznalasa,

n) az adasvételi vagy felhasznalasi feltételek ala nem esé, a (2)
bekezdés c¢) pontjaban emlitett intézmények gylijteményeiben
szereplé miiveknek, illetve mas védelem alatt 4116 teljesitményeknek
a nyilvanossag egyes tagjai szamara kozvetitéssel, illetve hozzafér-
hetdvé tétellel, kutatas vagy egyéni tanulds céljabol torténd felhasz-
nalasa, az emlitett intézmények helyiségeiben e célra kijeldlt termi-
nalokon;

0) mas kisebb jelent6ségli felhasznalas, amennyiben a nemzeti jogban
mar léteznek kivételek, illetve korlatozasok, feltéve, hogy azok kiza-
rolag analdg felhasznalasra vonatkoznak, és nem érintik az aruk és
szolgaltatasok Kozosségen beliilli szabad mozgasat, az e cikkben
szerepld egyéb kivételek és korlatozasok sérelme nélkiil.

(4) Amennyiben a tagallamok a tobbszordzési joggal kapcsolat-
ban a (2) és a (3) bekezdés alapjan kivételeket, illetve korlatozasokat
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allapithatnak meg, hasonloképpen rendelkezhetnek a 4. cikkben foglalt
terjesztési joggal kapcsolatos kivételekrdl, illetve korlatozasokrol, az
engedélyezett tobbszorozési cselekmény 4ltal indokolt terjedelemben.

5) Az (1), a (2), a (3) és a (4) bekezdésben foglalt kivételek és
korlatozasok kizarolag olyan kiilonds esetekben alkalmazhatok, amelyek
nem sérelmesek a mi vagy mas, védelem alatt allo teljesitmény rendes
felhasznalasara, ¢s indokolatlanul nem karositjak a jogosult jogos érde-
keit.

III. FEJEZET

A MUSZAKI INTEZKEDESEK ES A JOGKEZELESI ADATOK
VEDELME

6. cikk

A miiszaki intézkedésekkel kapcsolatos kotelezettségek

(1) A tagallamok megfeleld jogi védelmet biztositanak a hatasos
miiszaki intézkedések olyan megkeriilése ellen, amelyet olyan személy
hajt végre, aki tudja, vagy kelld gondossag mellett tudnia kellene, hogy
cselekményének célja a miiszaki intézkedés megkeriilése.

(2) A tagallamok megfeleld jogi védelmet biztositanak

a) a hatdsos miszaki intézkedés megkeriilése céljabol kinalt, reklamo-
zott, illetve forgalmazott, vagy

b) a hatdsos miiszaki intézkedés megkeriilésén kiviil szamottevé gazda-
sagi jelentdséggel vagy céllal nem rendelkezd, vagy

c¢) elsdsorban a hatdsos miiszaki intézkedés megkeriilésének lehetové
tétele, illetve megkdnnyitése céljabol tervezett, gyartott, atalakitott,
vagy szolgaltatott

eszkozok, termékek vagy alkatrészek, illetve ilyen tartalma szolgalta-
tasok elballitasa, behozatala, terjesztése, eladasa, bérbeadasa, értékesitési
vagy bérbeadasi célu reklamozasa, valamint kereskedelmi célu birtok-
lasa ellen.

(3) Ezen iranyelv alkalmazasdban ,miiszaki intézkedés” minden
olyan technologia, eszkdz vagy alkatrész, amely rendes mikodése
soran alapveten arra szolgal, hogy a mivek és mas, jogi védelem
alatt allo teljesitmények tekintetében megeldzze, illetve megakadalyozza
a jogszabalyban meghatarozott szerz6i jog vagy szomszédos jogok,
illetve a 96/9/EK iranyelv III. fejezetében foglalt sui generis jog jogo-
sultja altal nem engedélyezett cselekményeket. A miiszaki intézkedés
akkor mindsiil ,hatdsosnak”, ha a jogi védelem alatt all6 mi vagy
mas teljesitmény felhasznalasat a jogosult valamely hozzaférés-ellen-
Orzési vagy védelmet nyujtod eljarassal - igy példaul kodoléssal, titkosi-
tassal vagy a mi vagy mas teljesitmény egyéb atalakitasaval - vagy
olyan masolatkészitést ellen6rzé mechanizmus Utjan ellenérzi, amely a
védelem céljat megvaldsitja.

(4) Az (1) bekezdésben foglalt jogi védelemre tekintet nélkiil, a jogo-
sultak onkéntes intézkedésének - beleértve a jogosultak és mas érdekelt
felek kozotti megallapodasokat is - hianyaban a tagallamok megfeleld
intézkedésekkel kotelesek gondoskodni arrdl, hogy a jogosultak a
nemzeti jogban az 5. cikk (2) bekezdése a), c), d) és e) pontjanak,
illetve (3) bekezdése a), b), illetve e) pontjanak megfelelden szabalyo-
zott kivétel vagy korlatozas kedvezményezettje szdmara - az adott kivé-
tel, illetve korlatozas érvényesitéséhez sziikséges mértékben - az adott
kivétel vagy korlatozas kihasznalasanak eszkozeit elérhetové tegyék,
feltéve, hogy a kedvezményezett az érintett jogi védelem alatt allo
mithdz vagy mas teljesitményhez jogszeriien hozzaférhet.
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A tagéllamok ilyen intézkedéseket - az 5. cikk (2) bekezdésének b)
pontja, valamint (5) bekezdése rendelkezéseinek megfelelen - az 5. cikk
(2) bekezdése b) pontjanak megfeleld kivétel vagy korlatozas kedvez-
ményezettjei tekintetében is hozhatnak, kivéve, ha a jogosult az adott
kivétel, illetve korlatozas kihasznalasdhoz sziikséges mértékben a
magancéli tobbszorozést mar lehetdvé tette, anélkiil, hogy ez a jogo-
sultat akadalyozna abban, hogy a masolatok szamat megfeleld intézke-
déssel e rendelkezésekkel dsszhangban meghatérozza.

A jogosultak altal 6nkéntesen alkalmazott miiszaki intézkedések - bele-
értve az onkéntes megallapodasok végrehajtasaként alkalmazott intézke-
déseket is -, valamint a tagallamok altal hozott intézkedések végrehaj-
tasaként alkalmazott miszaki intézkedések az (1) bekezdésben foglalt
jogi védelemben részesiilnek.

Az els6é és a masodik albekezdés rendelkezései nem alkalmazhatok, ha
szerz6déses megallapodas alapjan a miiveket és mas védelem alatt allo
teljesitményeket ugy teszik a nyilvanossdg szdmdara hozzaférhet6ve,
hogy a nyilvanossag tagjai a hozzaférés helyét és idejét egyénileg
valaszthatjak meg.

Amennyiben e cikket a 92/100/EGK, illetve a 96/9/EK irdnyelvvel
Osszefliggésben alkalmazzak, e bekezdést megfeleléen alkalmazni kell.

7. cikk
A jogkezelési adatokkal kapcsolatos kotelezettségek

(1) A tagallamok megfeleld jogi védelemrdl gondoskodnak az alabbi
cselekményeket tudatosan jogosulatlanul végzé személyekkel szemben:

a) elektronikus jogkezelési adat eltavolitasa vagy megvaltoztatasa;

b) olyan mivek, illetve az ezen irdnyelv vagy a 96/9/EK irényelv III.
fejezete alapjan védelem alatt allo egyéb teljesitmények terjesztése,
terjesztés céljabol torténd behozatala, sugarzasa, nyilvanossaghoz
kozvetitése, tovabba a nyilvanossag szamara hozzaférhetové tétele,
amelyekrdl az elektronikus jogkezelési adatot engedély nélkiil elta-
volitottak, illetve megvaltoztattak,

amennyiben a személy tudja, vagy kelld gondossag mellett tudnia
kellene, hogy e cselekményével valamely jogszabalyban meghatarozott
szerzOi jog vagy szomszédos jogok, illetve a 96/9/EK iranyelv III. feje-
zetében foglalt sui generis jog megsértésére mast indit, illetve ilyen jog
megsértését lehetévé teszi, megkonnyiti vagy leplezi.

(2)  Ezen iranyelv alkalmazasaban ,,jogkezelési adat” a jogosultaktol
szarmazé minden olyan adat, amely az ebben az irdnyelvben emlitett
jog, vagy a 96/9/EK iranyelv III. fejezetében foglalt sui generis jog altal
védett miiveket vagy mas teljesitményeket, illetve a szerzéket vagy mas
jogosultakat azonositja, vagy a mili vagy mas teljesitmény felhasznala-
sanak feltételeirdl tajékoztat, tovabba az ilyen adatot megjelenité szam
vagy kod.

Az els6 albekezdést akkor kell alkalmazni, ha az ilyen adatok béarme-
lyikét az ebben az iranyelvben emlitett jog, illetve a 96/9/EK iranyelv
1. fejezetében foglalt sui generis jog altal védett miivek vagy mas
teljesitmények példanyahoz csatoljak vagy azok nyilvanossaghoz kozve-
titésével Osszefiiggésben jelenik meg.
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IV. FEJEZET
KOZOS RENDELKEZESEK

8. cikk

Szankcidk és jogorvoslatok

(1) A tagallamok az iranyelvben foglalt jogok ¢és kotelezettségek
megsértése esetére megfeleld szankciokrol és jogorvoslatokrol rendel-
keznek, tovabba minden sziikséges intézkedést megtesznek e szankciok
és jogorvoslatok alkalmazasanak biztositasa érdekében. Az eldirt szank-
ciok hatékonyak, aranyosak és visszatartd erejiick kell, hogy legyenek.

(2) A tagallamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak bizto-
sitasa érdekében, hogy azok a jogosultak, akiknek érdekeit a tagallam
teriiletén végzett jogsértd tevékenység érinti, kartéritési igénnyel élhes-
senek és/vagy ideiglenes intézkedést, illetve sziikség esetén a 6. cikk (2)
bekezdésében emlitett jogsértd anyagok, eszkozok, termékek vagy alkat-
részek lefoglalasat kérhessék.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy a jogosultak kérelmezhessék az
ideiglenes intézkedést olyan kozvetité szolgaltatokkal szemben, akiknek
a szolgaltatasait harmadik személy szerz6i jog vagy szomszédos jogok
megsértése céljabol veszi igénybe.

9. cikk

Egyéb jogszabalyi rendelkezések alkalmazasa

Ez az iranyelv nem ¢érinti a kiilondsen a szabadalmi jogokra, a
védjegyekre, a formatervezési és hasznalati mintdkra, a félvezetd
termékek topografidjara, a tipografiai jelekre, a feltételes hozzaférésre,
a miisorkdzvetitd szolgaltatasok kabelrendszereihez vald hozzaférésre, a
nemzeti kincsek védelmére, a torvényi letétbe helyezési kovetelmé-
nyekre, a versenykorlatoz6 magatartassal €s a tisztességtelen versennyel
kapcsolatos szabalyokra, az {izleti titokra, a biztonsagra, a titok- és az
adatvédelemre ¢és a maganélet védelmére, a kozérdekii dokumentu-
mokhoz vald hozzaférésre, valamint a szerz6dési jogra vonatkozd
rendelkezéseket.

10. cikk
Idébeli hataly
(1)  Ezen iranyelv rendelkezéseit alkalmazni kell mindazon — ebben
az iranyelvben emlitett — mivek vagy mas teljesitmények tekintetében,
amelyek 2002. december 22-én a tagallamok szerzdi jogi €s szomszédos
jogi jogszabalyai alapjan védelemben részesiilnek, illetve amelyek az

ezen iranyelvben vagy az 1. cikk (2) bekezdésében foglalt védelmi
feltételeknek megfelelnek.

(2) Ez az iranyelv nem ¢érinti a 2002. december 22. eldtt végzett

cselekményeket és szerzett jogokat.

11. cikk
Technikai kiigazitasok

(1) A 92/100/EGK iranyelv a kovetkezéképpen modosul:

a) a 7. cikket el kell hagyni;



0200120029 — HU — 06.06.2019 — 002.001 — 9

b) a 10. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés 1€p:

»(3) A korlatozasok kizardlag olyan kiilonleges esetekben alkal-
mazhatok, amelyek nem sérelmesek a mi vagy mas védelem alatt
allo teljesitmény rendes felhasznalasara, és indokolatlanul nem karo-
sitjdk a jogosult jogos érdekeit.”

(2) A 93/98/EGK iranyelv 3. cikke (2) bekezdésének helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(2) A hangfelvétel-eldallitok jogai az elsd rogzitéstdl szamitott
50 év elteltével megsziinnek. Ha azonban a hangfelvételt ezen
idészakon beliil jogszerfien nyilvanossagra hozzak, az emlitett
jogok az elsé jogszeri nyilvanossagra hozatal idépontjat kovets 50
év elteltével sziinnek meg. Amennyiben az elsd mondatban emlitett
id6szakon beliil jogszerli nyilvdnossagra hozatal nem tortént, de a
hangfelvételt ezen idészak alatt jogszerlien a nyilvanossaghoz kdzve-
titették, az emlitett jogok az elsé jogszerl nyilvanossaghoz kozvetités
idopontjat kdvetd 50 év elteltével szlinnek meg.

Amennyiben azonban a hangfelvétel-eléallitok jogai az e bekez-
désnek az informdcids tdrsadalomban a szerzéi és szomszédos
jogok egyes vonatkozasainak &sszehangolasardl szold, 2001. majus
22-1 eurdpai parlamenti és tanacsi 2001/29/EK irdnyelvvel (*) még
nem modositott szovege alapjan fennalld jogi védelem lejarta miatt
2002. december 22-én mar nem védettek, ez a bekezdés nem jar
azzal a hatassal, hogy e jogok ujra védelemben részesiilnek.

(*) HL L 167., 2001.6.22., 10. 0.”

12. cikk

Zaro6 rendelkezések

(1) A Bizottsag legkés6bb 2004. december 22-¢ig, majd ezt kdvetden
haromévenként jelentést készit az Eurdpai Parlament, a Tanacs, valamint
a Gazdasagi és Szocialis Bizottsag szamara ezen iranyelv alkalmazasa-
rol, amelyben egyebek kozott a tagallamok éltal rendelkezésre bocsatott
informaciok alapjan megvizsgalja kiilonésen az 5., a 6. és a 8. cikk
alkalmazasat a digitalis piac fejlédésének fényében. A 6. cikk tekinte-
tében a Bizottsag kiilondsen azt vizsgalja, hogy e cikk biztositja-e a
megfeleld szintli védelmet, valamint hogy a jogszabaly altal megenge-
dett cselekményekre a hatdsos miszaki intézkedések hatranyosan
hatnak-e. Sziikség esetén — kiilondsen a belsd piac miikddésének a
szerzOdés 14. cikke altal eldirt biztositasa érdekében — a Bizottsag
ezen iranyelv modositasara javaslatokat terjeszt eld.

(2) A szerzbi joggal szomszédos jogoknak az irdnyelvben biztositott
védelme nem érinti és semmilyen modon nem befolyasolja a szerzoi
jogok védelmét.

(3) Létrejon egy kapcsolattartd bizottsag. E bizottsag a tagallamok
hataskorrel rendelkez6 szerveinek képvisel6ibdl all. Elndke a Bizottsag
képviseldje, liléseit az elndk kezdeményezésére vagy valamely tagallam
kiildotteinek kérésére tartja.

(4) A bizottsag feladatai a kovetkezdk:

a) ezen iranyelv belsé piac mitkodésére gyakorolt hatasainak vizsgalata
és a nehézségek kiemelése;
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b) konzultaciok szervezése az ezen iranyelv alkalmazasaval kapcso-
latban felmertilt barmely kérdésrol;

¢) a jogszabalyokban ¢és az itélkezési gyakorlatban végbement jelentds
fejleményekrdl, valamint a vonatkozé gazdasagi, tarsadalmi, kultu-
ralis és muszaki fejlédésre vonatkozd informaciok cseréjének eldse-
gitése;

d) olyan forum funkciojanak betdltése, amely értékeli a miivek és egyéb
targyak digitalis piacat, beleértve a magancélii tobbszorozést és a
miszaki intézkedések alkalmazasat is;

e) az (EU) 2019/790 iranyelv atiiltetése altal a belsé piac miikodésére
gyakorolt hatasok vizsgalata és az atiiltetési nehézségek kiemelése;

f) a jogszabalyokban ¢és az itélkezési gyakorlatban végbement jelentds
fejleményekkel, valamint a tagdllamok 4ltal az (EU) 2019/790
iranyelv végrehajtasara tett intézkedések gyakorlati alkalmazasaval
kapcsolatos informaciok cseréjének elésegitése;

g) az (EU) 2019/790 iranyelv alkalmazasaval kapcsolatosan felmeriild
egyéb kérdések megvitatasa.

13. cikk
Végrehajtas
(1) A tagallamok hatélyba Iéptetik azokat a tdrvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy

ennek az iranyelvnek 2002. december 22. el6tt megfeleljenek. Errél
haladéktalanul tajékoztatjak a Bizottsagot.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban
hivatkozni kell erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik
alkalmival ilyen hivatkozast kell flizni. A hivatkozds modjat a
tagallamok hatarozzak meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal hazai joguk azon rendelkezé-

seinek szovegét, amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten
fogadnak el.

14. cikk
Hatalybalépés

Ez az iranyelv az Europai Kézosségek Hivatalos Lapjaban torténd kihir-
detésének napjan 1ép hatalyba.

15. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
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